
Convention de PACS 

 

 

 

 

Nous, NOM Prénom , né(e) le xx/xx/19xx à ville (Japon), de nationalité japonaise et 

NOM Prénom, né(e) le xx/xx/19xx à ville(code de département), de nationalité 

française concluons un pacte civil de solidarité régi par la loi du 15 novembre 1999. 

 

 

 

RESIDENCE COMMUNE 

 

Nous déclarons fixer notre résidence commune à l'adresse suivante: 

ADRESSE 

 

 

 

PATRIMOINE 

 

Les meubles meublants acquis par chaque partenaire postérieurement à la conclusion du 

présent pacte demeureront sa propriété exclusive.  

 

 

    

 

    Fait en deux exemplaires à XXX(1) 

     

    La date 

 

 

 

 

 

 

(1) la ville du tribunal d’instance où vous conclurez le PACS 



PACS協約書協約書協約書協約書 

 

 

 

×年×月×日、×××(日本)生まれ、日本国籍の×××と、×年×月×日、×

××(県番号)生まれ、フランス国籍の××× は、1999 年 11 月 15 日の法律で定

められた PACS を結ぶ。 

 

 

 

共有住居 

我々の共有住居を次の住所に定めることを申告します。 

住所 

 

 

 

財産 

PACS 後に購入した動産(家具など) については、それぞれがその所有権を持つ。 

 

 

 

 

 

 

 

×××(1)において 2 部作成 

     

       日付 

 

(それぞれのサイン) 

 

 

 

 

(1)PACS を申請する小審裁判所のある街 


